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Nie sadZcie, abyscie nie byli sadzeni. Bo takim sadem, jakim sadzicie,
i was osadzg; i taka miarg, jaka wy mierzycie, wam odmierza. Czemu
to widzisz drzazge w oku swego brata, a belki we wtasnym oku nie
dostrzegasz? Albo jak mozesz méwi¢ swemu bratu: Pozwdl, Ze usune
drzazge z twego oka, gdy belka [tkwi] w twoim oku? Obtudniku, wyrzu¢
najpierw belke ze swego oka, a wtedy przejrzysz, azeby usuna¢ drzazge
z oka twego brata. (Mt 7,1-5)*

Streszczenie

Lucyna Cwierczakiewiczowa na Kkartach historii zapisata sie jako autorka ksigzek ku-
charskich i poradnikéw z zakresu prowadzenia domu. Cwierczakiewiczowa byta réwniez
publicystka. W 1898 r., w Czesci Literackiej, Koledy na 1899 r. opublikowata trzydziestotrzy-
stronicowy tekst zatytutowany: Sylwetki moich panien do towarzystwa. Autorka spisata w nim
charakterystyki kilkudziesieciu kobiet, ktore przez szesnascie lat pomagaty jej w prowadze-
niu domu. W niniejszym artykule autorka podjeta prébe stworzenia zbiorowego portretu
,panien do towarzystwa”, ktére przewinely sie przez jej dom. Jednoczeénie tekst Cwierczakie-
wiczowej daje mozliwo$c¢ spojrzenia na nia, jako na dosy¢ surowa pracodawczynie.

Stowa kluczowe: Lucyna Cwierczakiewiczowa, panny stuzace, XIX w.

ucyna Cwierczakiewiczowa na kartach historii zapisata sie jako publi-
cystka oraz autorka ksigzek kucharskich i poradnikéw z zakresu pro-
wadzenia domu. Urodzita sie 17 pazdziernika 1826 r, jako Lucyna
von Bachman. Jej ojciec - wojskowy - zapewnit cérce domowa edukacje.

1 Mt 7, 1-5, https://wbiblii.pl/szukaj/Mt+7%2C1-5, [dostep: 20.09.2024].
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Otrzymane wyksztatcenie, Cwierczakiewiczowa uznata za powierzchowne,
cho¢ odzwierciedlajace 6éwczesne realia edukacyjne dziewczat. Kobieta
miata bowiem wyj$¢ za maz, urodzi¢ dzieci i zajmowac sie domem. Zatem dla
kobiety z tzw. warstw wyzszych wystarczyto, by potrafita méwi¢ po francu-
sku, zapoznac sie z literaturg oraz historig Polski, troche malowa¢, $piewaé
i gra¢ na fortepianie?.

Cwierczakiewiczowa dwukrotnie wychodzita za maz. Jej pierwszym me-
zem byt obywatel ziemski Feliks Staszewski. Po rozwodzie, wynikajacym
m.in. z niewierno$ci meza, poslubita inzyniera pracujacego w Biurze Pasz-
portowym - Stanistawa Cwierczakiewicza. Drugiego meza okreslata jako
,hajzacniejszego, najrozumniejszego i najukochanszego z ludzi”®. Nie miata
biologicznych dzieci, ale wychowata sierote, dziewczynke o imieniu Teodozja
(zwana Tosig). Cwierczakiewiczowie wychowywali Tosie do 18 roku zycia,
a nastepnie - w roku 1880 - wydali ja za maz. W tym samym roku Stani-
staw doznatl wylewu. Byt on na tyle powazny, Ze nie byt w stanie samodzielnie
funkcjonowaé. W 1882 r. Cwierczakiewiczowa owdowiata®,

Po opuszczeniu przez przybrang cérke rodzinnego gniazda oraz po $mierci
ukochanego meza, Pani Lucyna czuta sie bardzo samotna. Aktywna od lat za-
wodowo, gdyz pierwsza ksiazke: Jedyne praktyczne przepisy wszelkich zapa-
s6w spizarnianych oraz pieczenia ciast® wydata wlasnym sumptem, w 1858 .,
rzucita sie w wir pracy.

Lucyna Cwierczakiewiczowa znana jest przede wszystkim z opublikowa-
nej w 1860 r. ksigzki pt. 365 obiadow za piec ztotych®. Byta to tak bardzo popu-
larna ksigzka kucharska, Ze doczekata sie dotychczas ponad 20 wydan. Nalezy
réwniez pamietad, ze spod jej reki wyszto jeszcze kilka poczytnych porad-
nikdw, m.in.: Poradnik porzgdku i réznych nowosci gospodarczych’ (1876),
Nauka robienia kwiatéw bez pomocy nauczyciela® (1879), Podarunek slubny,

2 L. Cwierczakiewiczowa, Z wiosnianych moich lat. Moja pierwsza i ostatnia mito$é, ,Kalen-
darz na rok 1891. Koleda dla gospodyn przez Autorke 365 obiadéw”, s. 147.

3 Ibidem,s. 151.

* ]. Franke, Lucyna Cwierczakiewiczowa, ,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1992, t.31/1,
s. 117-118. Vide: Z. Balicka, Lucyna Cwierczakiewiczowa, [w:] Polski Stownik Biograficzny, t. 4,
Krakow 1938, s. 385; 1. Wodzinska, Lucyna Cwierczakiewiczowa. Kobieta niekonwencjonalna,
Warszawa 2014; I. Wodziniska, Kucharka niepospolita, czyli zycie i twérczo$é Lucyny Cwiercza-
kiewiczowej, [w:] Historia zwyczajnych kobiet i zwyczajnych mezczyzn, red. D. Katwa i T. Pudtoc-
ki, Przemysl 2007.

5 L. Cwierczakiewicz, Jedyne praktyczne przepisy wszelkich zapaséw spizarnianych oraz
pieczenia ciast, Warszawa 1858.

¢ Eadem, 365 obiaddw za pie¢ ztotych, Warszawa 1860.

7 Eadem, Poradnik porzqdku i réznych nowosci gospodarskich, Warszawa 1876.

¢ Eadem, Nauka robienia kwiatéw bez pomocy nauczyciela z 239 rycinami, Warszawa 1879.
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kurs gospodarstwa miejskiego i wiejskiego dla kobiet® (1885) oraz ksigzki pt.
Cokolwiek chcesz czyscic, czyli porzqdki domowe' (1887). Oprocz tego przez
niemal 30 lat redagowata porady modowe oraz dziat gospodarski na tamach
poczytnego czasopisma ,Bluszcz”. Po zakonczeniu wspétpracy z ,Bluszczem”
wspoétpracowata z , Tygodnikiem Mod”, w ktérym kierowata rubryka ,Wska-
zOowki i rady kulinarne”. Natomiast porady z zakresu gospodarstwa domo-
wego publikowata przede wszystkim na tamach ,Kuriera Warszawskiego”.

Ilustracja. 1. Strona tytutowa Kalendarza
na rok przestepny 1888. Koleda dla gospodyn
przez Autorke 365 obiadow

Zrédto: Slaska Biblioteka Cyfrowa, https://
sbc.org.pl/dlibra/publication/733898/kal-
endarz-na-rok-1888-koleda-dla-gospodyn-
cwierczakiewiczowa-lucyna-1829-1901
[dostep: 08.07.2024]

° Eadem, Podarunek slubny, kurs gospodarstwa miejskiego i wiejskiego dla kobiet, Warsza-

wa 1885.
10 Eadem, Cokolwiek chcesz czyscic, czyli porzqdki domowe, Warszawa 1887.
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0d 1875 r. Cwierczakiewiczowa wydawata kalendarz dla kobiet. Najcze-
$ciej sktadat sie on z czterech dziatéw: kalendarzowego, informacyjnego, go-
spodarskiego i literackiego. Cze$¢ pierwsza, oprdcz kalendarza z podziatem
na poszczego6lne miesiace wraz z ,rozkladem pracy gospodarczej kobiecej”,
informacji o porach roku, za¢mieniach, jarmarkach, obejmowata alfabetyczny
wykaz $wiat oraz podstawowe informacje o nich, z podziatem na wyznanie:
rzymsko-Kkatolickie oraz prawostawne. Cze$¢ druga miata charakter informa-
cyjny. Zawierata bowiem: wykaz lekarzy, tabele optat pocztowych i kolejo-
wych oraz spisy jarmarkéw w poszczeg6lnych guberniach. Na czes$¢ trzecig
- gospodarska - sktadaty sie porady z zakresu prowadzenia kuchni domowej,
ogrodnictwa oraz hodowli. Cze$¢ czwarta zawierata teksty literackie.

1
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Ilustracja. 2. Spis tresci Kalendarza na rok przestepny 1888. Koleda dla gospodyn
przez Autorke 365 obiadow

Zrédto: Slaska Biblioteka Cyfrowa, https://sbc.org.pl/dlibra/publication/733898/
kalendarz-na-rok-1888-koleda-dla-gospodyn-cwierczakiewiczowa-lucyna-1829-1901
[dostep: 08.07.2024]

Portret XIX-wiecznej stuzacej

W 1898 . L. Cwierczakiewiczowa w Czesci Literackiej, Koledy na 1899 r. opubli-
kowata trzydziestotrzystronicowy tekst zatytutowany: Sylwetki moich panien
do towarzystwa'!. Utwor ten miat charakter retrospekcyjny. Autorka spisata
w nim bowiem charakterystyki niemal czterdziestu kobiet, ktore przez

1 Eadem, Sylwetki moich panien do towarzystwa, ,Koledy” 1898, s. 1-32.
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szesna$cie lat, pomagaly jej w prowadzeniu domu'. Pisata: ,przed szes-
nastoma laty umart mi maz, a zostawszy samg, gdyz dwoma laty pierwej
przybrang moja cérke wydatam za maz, nie mogac znie$¢ samotnosci, posta-
nowitam dalej szuka¢ sobie towarzyszki wspolnego Zycia, wybierajac taka,
ktéryby mi cérke zastepowata, to jest mtoda. Méwie dalej, gdyz na rok przed
$miercig meza, ktéry ostanie dwa lata byt sparalizowany, istotna potrzeba
zmusita mnie do przyjecia do domu mtodej osoby” 3.

Cwierczakiewiczowa podkreslita, ze do spisania przedstawionych w tek-
$cie wspomnien, zachecali ja znajomi, ktérym opowiadata rézne anegdoty
o swoich ,pannach do towarzystwa”. Przystepujac do pisania tegoz tekstu za-
tozyta, ze tworzy go ,na pamiatke sobie, a dla $miechu innych”*.

Zaprezentowane w tek$cie charakterystyki réznity sie pod wzgledem ob-
jetosci. Niektore z nich byty bardzo lakoniczne, jak np.:

Ne 13. Po tej tadnej Zosi, byta jaka§ Mania S., ktérej ogloszenie wyczytatam
w kurierze, z jakiego$ miasteczka - to tylko pamietam, ze w ogtoszeniu byto:
»wszystko umiem i dam sie lubi¢”; byta niedtugo i wcale nie pamietam, dla-
czego ja oddalitam, to tylko pamietam, Zze cato$¢ bardzo pospolita, bez raza-
cych wad, ale tez i bez wielkich przymiotow?'®.

Jednak wiele z zamieszczonych charakterystyk byto znacznie obszerniej-
szych. Przyktadowo ta pod numerem 35:

Ne 35. Bytam kontenta, bo mi sie do$¢ podobata, napisatam do panstwa A. opi-
sujac jej potozenie i prositam o odestanie rzeczy, zapewniajac zwrot nadebra-
nej pensyi. Rzeczy nie odestano bo byty zostawione w takim nieporzadku, ze
trzeba aby sama przejechata je pozbierac. 0j, ten porzadek! zeby kobiety nie-
porzadne wiedziaty ile przykrosci robia otaczajgcym swoim nieporzadkiem,
wyrzektyby sie go jak jakiej zarazliwej choroby:.

Poniewaz mi pilno byto wyjezdza¢, wiec na wszystko przystatam, datam
pieniedzy na kupienie co$ gwattowniejszego, sama ustgpitam za 3 rb., jakis
wetniany materiat, ktéry miatam kupiony, bielizny data siostra i pojechaty-
$my naprzo6d do Ciechocinka, a nastepnie za granice. Nie bede opisywac epi-
zodéw podrdzy, bo tu nie o to chodzi, ale o jedng Masse wspomnien, a tu idzie
o zareklamowanie moich obiad6w. Siadajac w Skierniewicach do wagonu, aby
sie dosta¢ do Granicy, zastajemy tam ksiedza niemtodego, widocznie jakiego$

12 Tekst zawiera 36 numerowanych charakterystyk, jednak w niektérych z nich zostaty
umieszczone portrety panien, ktére towarzyszyty autorce przez tak krotki czas, ze nie poswie-
cita im ona osobnych fragmentéw w swoich wspomnieniach.

13 Ibidem, s. 1.

* Ibidem.

15 Ibidem, s. 13.
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proboszcza, ktéry dowiedziawszy sie od zegnajacych mnie, kto jestem, jakby
w natchnieniu wota: - ,Trzydzie$ci lat marzytem o tem, aby pozna¢ autorke
365 obiadéw, bo od 30 lat jadam jej obiady”. Ja nie pozwalajac mu dtuzej mo-
wi¢ pytam ze zwyklym moim btyskawicznym temperamentem, a z ktorej edy-
cji ksiadz dobrodziej jada? Z pierwszej byta odpowied?. Ja na to, ,gdyby ksiadz
dobrodziej jadat z 18-tej bytby chyba msze za moja grzeszna kalwinska dusze
tutaj w wagonie odprawit. Taki zapat jego byt wielki, iZ nawet, Ze nie jestem
katoliczka nie oziebito jego uczu¢ dla mnie. Dalej przyjechawszy do Granicy
w przeddzien przyjazdu cesarza sjamskiego nie znalaztam zadnego noclegu
i spatam w gos$cinnym pokoju, dla kobiet przeznaczonym, z moja panna,
z dwoma stabemi damami i trzecig zdrowa, majaca, az troje dzieci i mamke
z soba. Wracam do panny Olimpii ot6Z nie moge nic waznego i stanowczego
o niej powiedzie¢, niby wszystko byto nieZle - i postuszna i okoto mnie chetnie
robita, a jednak cato$¢ jej osoby nie zadawalniata mnie - sama nie wiedziata
czego chce, jednem stowem bywaty czasami takie dziwne objawy, Ze cho¢ nie
byto o co sie gniewa¢, burzyto sie wszystko we mnie, no ale gtéwny powod
i gtéwny rzut jaki miatam wzgledem niej, to Ze byta nie naturalna, przesa-
dzona, no i seplenita bardzo, co przy mojem prostem usposobieniu uwazaja-
cem prawde i prace za podstawy zycia, byto nieznosne. Prosze sobie wystawi¢
mnie z moj niecierpliwoscia stuchajaca osobe czytajaca - seplenigca?

Wracamy nareszcie po trzech miesiecznym biedowaniu; na granicy po-

kazuje sie, Ze panna Olimpia nie ma paszportu w porzadku. Miata bowiem od-
dzielny paszport galicyjski nie zawizowany, z powrotem wiec mi jg zatrzymali
na granicy, a oprécz duzych kosztéw, jakie z tego powodu wynikty, miatam te
korzys¢, zem jej kilka dni nie widziata, taka mi sie juz stata wstretna. Po przy-
jezdzie, po dwbch czy trzech dniach, obie z siostra szczesliwie wyprowadzity
sie ode mnie.

Chwilowo przyjechata znowu 15-letnia kuzynka Zosia C.'®

Autorka, kazdej z bohaterek tekstu, poswiecita osobny fragment narra-
cji. Nalezy podkresli¢, ze Cwierczakiewiczowa, nie zastosowala w tekscie
jednolitego sposobu dookreslenia opisywanych kobiet. Wiele z nich zostato
wymienionych: z inicjatu imienia (np. panna M."), tylko imienia (np. Wta-
dzia'®), imienia z inicjatem nazwiska (np. panna Kunegunda X.*) lub w pet-
nym brzmieniu imienia i nazwiska (np. Zosia Jankowska?’). Dodatkowo,
w charakterystykach kilku panien, pojawity sie informacje, ktore utatwiaty
ich identyfikacje. Cwierczakiewiczowa pisata np.:
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Ibidem, s. 30-31.
Ibidem, s. 8.
Ibidem, s. 9.
Ibidem, s. 1.
Ibidem, s. 6.
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Ne 26. [ znowu egzemplarz wart opisania. Przychodzi do mnie z kurjera pa-
nienka, tadnej powierzchowno$ci, skoficzyta pensje pani Sikorskiej, a wiec
ma potrzebne dla mnie wyksztatcenie. Zgadza sie na moje warunki, ale nie
moze sie uméwi¢, az matka przyjedzie na pare dni, bo pojechata do wuja. Oj-
ciec byt prezydentem, czyli po dawnemu burmistrzem Lublina. Za kilka dni,
stawia sie z matka, ktora takze poszukuje miejsca gospodyni. Cérke zostawita
u mnie, proszac o opieke nad ta swojg Mania (...)*!

369

Na szczegblng uwage zastuguje tytut analizowanego teksu. Uzyte w nim
bowiem okre$lenie ,panny do towarzystwa” wskazuje jednoznacznie, Ze
Cwierczakiewiczowa preferowata kobiety niezamezne. Jednak wydaje sie, ze
nie byt to warunek konieczny, gdyz wsrod opisanych kobiet mozna odnalez¢
takze mezatki. Tytutem przyktadu:

Ne 36. 0d o$miu miesiecy mam przy sobie mtoda, sympatyczng, ktéra wzieta
mnie prawie za serce moéwiac: «jestem mezatka», nie wiem czy to panig nie
bedzie aranzowa¢, ale maz moj w Irkucku ma miejsce. Osoba dwudziestopie-
cioletnia, serdeczna, o praktyce zycia niewiele wie, ale ja lubie, a to najwaz-
niejsze. Przerobitam ja na panne, bo co tam kazdemu opowiada¢, ma meza
i dziecko. Panna Helena W. i koniec na tem. Nie lubie zmienia¢, tylko w osta-
teczno$ci, wiec daj Boze, aby tak byto jak jest, ale wobec matki do$¢ zamoznej,
meza i dziecka, kto wiec i jak wypas¢ moze??.

albo nawet rozwédke,

(...) Znowu wiec zostatam bez panny, a ze miatam wyjezdzac¢ za granice, wiec
zaproponowano mi jedna pania, okoto 50 lat, ale jeszcze bardzo Zzwawa i bar-
dzo przystojna, z ktéra nawet tancowatam razem w jednych towarzystwach,
rozwodke?.

Zatem nie stan cywilny decydowat o zatrudnieniu kobiety do towarzystwa,
chociaz analiza wskazuje, Ze to panny i wolne kobiety zdecydowanie domino-
waty wéréd nich. Z tekstu Cwierczakiewiczowej dowiadujemy sie, ze bardzo
wazng cecha kandydatki - o ile nie najwazniejsza - byta jej uroda. Autorka
poradnikéw kucharskich pisata bowiem: ,brzydka tylko w ostatecznosci
wzietabym”?. Kilka stron dalej dodawata jeszcze: ,lubie piekne kobiety”?.

21

22

23

24

25

Ibidem, s. 23.
Ibidem, s. 31.
Ibidem, s. 7.
Ibidem, s. 3.
Ibidem, s. 8.
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Przy takich otwartych deklaracjach, ze zatrudniane kobiety powinny by¢
tadne, zaskakuje charakterystyka niejakiej panny Lucyny S. Owa panna - zda-
niem autorki tekstu - byta ,nie tadna”?. Jednak jeszcze z tego samego zdania
dowiadujemy sie, Ze byta przy tym ,szykowna i mogaca sie spodobac”, czyli
zatem w ostatecznym rozrachunku spetniala w tym wzgledzie wymogi pi-
sarki i publicystki. Cwierczakiewiczowa nie kryta sie z tym, ze lubi patrze¢ na
piekne kobiety?’. By¢ moze dlatego, tak chetnie wytykata swoim ,pannom do
towarzystwa” wszystkie ich niedoskonatosci.

Jedna z panien okres$lita wrecz, jako ,,0kaz oryginalny”, poniewaz jedno oko
miata piwne, a drugie niebieskie. Pisata o tym w nastepujacy sposéb:

okaz oryginalny w swoim rodzaju, jakiego ja nie widziatam nigdy, a zapewne
i wiele z czytajacych moje sylwetki nie widziato. Oto miata jedno oko piwne,
a drugie wyraznie niebieskie, tal, niebieskie; nie byta ani brzydka, ani tadna?®.

Pani okre$lonej inicjatem M. - wspomnianej juz wcze$niej niemal 50-letniej
rozwodce - wypominata, Ze farbowata na czarno siwiejgce wiosy. Z bezwzgled-
noscig ocenita rowniez jej uzebienie. Pisata: ,zeby miata wtasne, ale takie lata-
jace, ze ja memi wprawionemi musiatam zjada¢ twarde kawatki butki”#.

Z kolej panna Maria M., miata by¢ doskonata, ale okazata sie gtucha.

(...) méwie co$ do niej, ona mi wbrew przeciwnie odpowiada; ttumaczy sie, ze
nie ustyszata. Wychodzimy na spacer - ja nastepuje sobie na suknie i méwie
do niej: trzeba bedzie mi troche te suknie z przodu zatozy¢ - widze, ze ona
nie rozumie pytania, wiec com moéwita, zapytuje, ona odpowiada: «ze stugi
sg takie niedobre teraz». Domy$lam sie, Ze i ona ma familijny feler [jej matka
i dwie siostry byty gtuche - A. C.-H.] - gtuchote®.

Obnazanie zmniejszonej zdolnosci styszenia dzwiekdéw, jest tym bardziej
zadziwiajace, ze w charakterystyce Zofii K. - cho¢ zapewne tylko dla podkre-
$lenia, iZ owa panna seplenita - autorka napisata, iz niedostyszy.

(...) Czytac dobrze nie mogta, bo seplenita (...). Kiedy$ czytata mi jakis doda-
tek powiesciowy z kurjera, ale ja nie rozumiem i ttomacze sobie: ja nie dosty-
sze, ona sepleni - wiec przeczytam sobie p6zniej sama drugi raz®..

26 Ibidem, s. 31.

27 Ibidem, s. 8.

28 Jbidem, s. 9.

2 Ibidem,s. 7.

30 Ibidem, s. 16.

31 Ibidem,s. 12-13.



Portrety XIX-wiecznych stuzqcych, czyli obraz ,panien do towarzystwa” Lucyny Cwierczakjewiczowej 371

Zdaniem Cwierciakiewiczowej, pana Zosia byta dodatkowo gtupiutka.

(...) spostrzegtam, ze moja Zosia odwraca kartke, i Ze zaczeta od ostatniej,
a koniczyta na pierwszej (...). Gdy juz nie byta u mnie z powodu choroby swej
matki, a nastepnie koniecznego wyjazdu catej rodziny, po jaka$ sukcesje
- resztki fortuny, ktérys$ z moich znajomych, spotkat ja z mtodsza siostra w cu-
kierni, pijaca czekolade i zapytat: ,C6z, czy siostra pani wychodzi za maz, jak
to byto w projekcie?” nie odpowiedziata, ale jaide za maz.,Za kogo?” zrobiono
pytanie. - Jeszcze nie wiem, bo mam dwdéch narzeczonych, ale nie wiem, za
ktérego kaze mi mama i$¢”. Nastepnie, przyszedtszy do bufetu dla zaptacenia
zapytana, za co ptaci, odpowiedziata: ,Ja nie bywam w cukierniach, wiec nie

wiem co miatam”?2.

Jednak mimo, Ze seplenita i byta gtupiutka, to byta jedng z najlepiej wspomi-
nanych przez autorke panien. Miata bowiem , dobre serce”. Dodatkowo byta
J2fadna i mita”, czym ,przykrywata (...) braki umystowe”®. Inna panna oka-
zala sie z kolei takoma. Cwierczakiewiczowa pisata, ze panna Wanda K. ,ja-
dta za dwie - utyta”3%. Kolejna nosita brudng, ,wstretnie brudng koszule”*.
A panna Marja S. okazata sie flejtuchem. Autorka pisata bowiem:

(...) nie mozna powiedzie¢: nieporzadna - to za mato - flejtuch w catem zna-
czeniu. Gdy raz szta przede mna na ulicy, w btotny dzien, przelektam sie, gdy
suknie podniosta: napietki u trzewikéw, czy tam pantofli, przydeptane, a cata
pieta bez ponczochy. Najbiedniejsza mogta przeciez te czarne poinczochy,
czarng tatg zatataé, tem wiecej, ze siostra jej wdowa, trudnita sie niby szy-
ciem, wiec o gatgany nie trudno byto3.

Cwierczakiewiczowa wskazywata na niestosowne zachowania panien.
0 wspomnianej juz Mani, cérce prezydenta Lublina, pisata:

Ne 26. (...) Nareszcie, raz prosi o pozwolenie pdjscia do wujostwa na wieczdr,
ktdry sie tam ma odby¢ - pozwalam. O 11-ej wieczér przychodzi postaniec
z kartka, ze nie dzis, ale jutro rano wréci, bo sie bawig dobrze, a w nocy nie
chce wracac. Postaniec nie pytany ciagle powtarza, ze ten list z Koszykowej
ulicy, gdzie wtasnie wuj jej mieszkat. Na drugi dzien, o 9 rano byta w domu;
pochwalitam, Ze nie wracata w nocy, a ona opowiadajac, co tam byto za przy-
jecie - méwita stowo w stowo, jak bywa u mnie, gdy mam gosci - zdziwito

w
N}

Ibidem, s. 13.
Ibidem, s. 12, 13.
4 Ibidem, s. 19.
Ibidem, s. 5.

6 Ibidem, s. 11.
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mnie to bardzo. Byta kokietka, ale to sie wybacza mtodej tadnej dziewczynie.
Niedtugo potem, prosita o pozwolenie péjscia na herbate do babci, o ktérej
nigdy nie styszatam. Nie pozwolitam, bo potrzebowatam, aby tego dnia byta
w domu. W jaki$ tydzien, ja pisze u siebie przy biurku, a panna moja siedzi
w stotowym pokoju, z jaka$ robota. Kto$ zadzwonit, pytam kto to by1? odpo-
wiada: ,to list do mnie przyniesiono”.

W pét godziny wychodze do kuchni, widze Ze mojej panny nie ma - py-
tam stuzacej, gdzie panna. Ubrata sie i wyszta - brzmi odpowiedZ - mys$la-
tam, Ze pani gdzie postata. [ wiecej nie wrocita; napisatam do jej wujenki,
na owa Koszykowa ulice; przyszta sama dla zbadania rzeczy. Bardzo mita
i inteligentna, dystyngowana osoba, - nie zdziwita sie wcale postepkiem
Mani, wiedzac, ze ona zawsze miata jakie$ konszachty z oficerami i z tego
powodu, maz jej, wcale jej do domu nie przyjmowat. Dalej, Ze zadnego wie-
czoru u nich nie byto wtedy, kiedy do domu nie wrécita, bo fundusze nasze
sa sromne, aby$my gosci przyjmowac mogli. W pare dni rzadca méwi mi, iz
jaki$ oficer przychodzil, zatujac wymeldowania jej, przynoszac nowy mel-
dunek. W kilka dni zabrata swoje rzeczy, bez mojej wiedzy i tak sie skon-
czyto znowu z jedng panna?®’.

Autorka oskarzata jeszcze inng z panien o kradziez. Pisata:

Ne 15. I przyjechata panna Antonia H. (...) z poczatku byto nam razem do-
brze, ale jak sie pdzniej stato, nie pamietam i nie wiem - do$¢ ze po kilku
miesigcach, w kilka dni, gdy dajac jej naprzdd pensje, kupitam materjat na
suknie, wrociwszy wiecz6r do domu, nie zastatam jej - zabrata rzeczy, no
i ten materjat na suknie, ktéry do niej jeszcze nie nalezat i wyjechata, nie
zostawiajac zadnego ttumaczenia. Poniewaz byta to cérka siostry mojego
pierwszego meza, wiec napisatam zaraz do matki, ze nie jestem odpowie-
dzialna za jej wyjazd - by¢ moze, ze uciekta z jakim kawalerem, donosze
wiec matce, aby wiedziata, iz u mnie jej juz nie ma. Naturalnie, ze nie od-
powiedziaty nic, ani zabranego materiatu, ktéry jej sie jeszcze nie nalezat,
nie odebratam?.

Cwierczakiewiczowa bardzo chetnie wypominata ,pannom” brak odpo-
wiedniego wyksztatcenia®®. Niektore z nich starata sie wiec edukowac. Przy-
ktadem moze by¢ Wtadzia, czyli panna nr 8. Pisata o niej:

Poniewaz bywata ze mng, wiec chciatam jg nauczy¢ troche po francusku (...)
- kupitam wiec rozmowy pani Boquet - owe znane rozmowy w dwoch jezy-
kach, na ktérych kilka pokolen sie juz uczyto, ja miedzy niemi i jeszcze Bog

37 Ibidem, s. 23-24.
38 Ibidem, s. 14.
39 Ibidem, s. 3, 9.
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wie wiele uczy¢ sie bedzie. Ksigzka byta kupiona u antykwariusza, a wiec po-
wierzchowna oprawa nieco zniszczona; c6Z powiecie, nie chciata sie uczy¢,
bo taka stara ksigzka*.

Autorka potrafita jednak dostrzec niekiedy zalety ,panien do towarzy-
stwa”. W przekonaniu Cwierczakiewiczowej, najwieksza ich zaleta byto to, ze
byty tadne*!. Niektére z nich, byty rowniez mite*2. Jedng z panien okreslita,
jako sprytna. Napisata o niej:

(...) byta bardzo sprytna w kazdej robocie, wszystko, co robita, byto dobrze
zrobione, czy to w szyciu, czy w gospodarstwie, bo tez wiasnie tem ostatniem
najwiecej zajmowata sie w domu matki, nawet opiekowac sie dzie¢mi matemi
umiata, bo sie zajmowata mtodszym rodzenstwem, a o robocie jej mawiatam:
«Moja Kunia umie wzia¢ dziure, obszy¢ ja i zrobi¢ koszule»*.

Tekst opublikowany przez Cwierczakiewiczowa okazat sie bardzo popularny.
Jednak nie przetozyt sie na sukces autorki, a wrecz przeciwnie, na jej pejoratywna
ocene. Cwierczakiewiczowa bedac bowiem postacig bardzo kontrowersyjna*,
skoncentrowata narracje przede wszystkim na obnazaniu stabos$ci opisywanych
»panien do towarzystwa”". Autorka byta w tym bezlitosna. Upokarzata, oSmieszata
oraz szydzita ze swoich bohaterek®. Tekst Cwierczakiewiczowej wywotal wrecz
skandal. Na tamach: ,Wieku”, ,Stowa” oraz ,Kuriera Warszawskiego”, krytyko-
wano nie tylko wspomnienia autorki, ale réwniez i ja sama*. Ow skandal wy-
korzystali satyrycy, ktérzy na tamach ,Muchy” opublikowali kilka réznego typu
dowcipnych tekstéw i rysunkéw. Przede wszystkim zamiescili dykteryjke zaty-
tutowang Dalszy cigg panien do towarzystwa. Warto ja tutaj przytoczy¢, gdyz re-
dakcja ,wesotej gazetki” z duzg doza humoru niejako kontynuowata wyliczanki
o pannach Cwierczakiewiczowej, nasmiewajgc sie z niej mocno:

Dalszy ciag relacji pani Lucyny. O pannach do towarzystwa

Ne 38. Teraz wystepuje osobliwy numer. Byta to panna Eufrozyna H., ktéra po
uptywie trzech tygodni musiatam ,wyrzuci¢”. WyobraZcie sobie, ta poczwara
o$mielita sie utrzymywa¢, ze ksigzki kuchenne, pisane przez panig Pauline

40 Jbidem, s. 9.

41 Ibidem, s. 3, 8, 12.

42 Ibidem, s. 3, 9.

43 Ibidem, s. 3.

* ]. Franke, op. cit, s. 117-126.

4 Ibidem, s. 127.

4 Vide: ,\Wiek” 1899, nr 2, s. 2; , Kurier Warszawski 1899, s. 2.
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Szumlanska, sg réwnie dobre jak moje, tylko, Ze pani P. nie pozuje na wielko-
$ci nie domaga sie, w redakcjach reklam, z pomoca prawie piesci. Po odejsciu
panny M. cérki znanej rodziny, spostrzegam brak podartej stomianki przede
drzwiami. Cérka ,,wysokiego rodu” byta wiec ztodziejka!

Ne 39. Licho mnie skusito, aby przyja¢ na towarzyszke panne Melanje F,
ktérej ojciec podobno przepit majatek, a matka miata znany romans z hrabig
G. Nie chce wymienia¢ jej nazwiska, wiec powiem tylko, Ze rodzice mieli przed
dwoma laty dom na Marszatkowskiej pod N° 201. Ta Mela byto to istne stra-
szydto; nogi miata niemyte, plecy pociete pijawkami, a przytem niepotrzeb-
nie sie rumienita, gdy ja wymyslatam na spotkanego na ulicy dziennikarza za
to, ze nie reklamuje moich ,0biadéw”. Wygnatam ja po trzech tygodniach, bo
mam juz taki zwyczaj, Ze powolnej i potulnej panienki znie$¢ nie moge.

N 40. Teraz do galerii potworéw wchodzi panna Michalina X., siostrzenica
rejenta z Radomia. Byto to istne utrapienie. Gtupia i zacofana, nie pozwolita,
abym ja nazywata kulfonem, wycieruchem i $mieciarka. Nie podobato jej sie,
ze czasami kazatam jej podawa¢ panom palta, przynies$¢ z piwnicy wegli lub
z podwérza wody, bo jak to wytuszczytam pod N° 34-tym, lokaja z zasady nie
trzymam. O tej moge tylko powiedzie¢, ze byta latawcem, ztodziejka i ladacz-
nicg, zresztg bardzo dobra i przyjemna dziewczyna.

N¢ 41. Panna Pulcherja S., corka emeryta z ulicy Sliskiej N© 154, 3-cie pie-
tro, w prawej oficynie, byta skoniczong ladacznica. Tylko pomyslcie, gto$no
opowiadata, Ze nie pojmuje przyczyn mojej wielkiej popularnosci, przy tem
utrzymywata, iz filantropki sa sto razy wiecej warte, od takich cynicznych
krzykaczek, jak ja, ktére wrzeszcza o swojej chwale i reklame, zdobyta prze-
moca, przetapiaja na pieniadze, bez zadnej korzysci dla spoteczenstwa. Po-
wiedziatam jej, aby sie wyniosta do diabta. Odchodzac, zabrata mi koreczek
od flaszeczki po lekarstwie. I ta, jak widzicie, byta kajdaniarka i ztodziejka.

Teraz te gtupie gesi, gdybym je w moim $wistku obazgrata, zapewne nie
beda chciaty godzi¢ sie do mnie na panny do towarzystwa. W ostateczno$ci
bede zmuszong przyjac lokaja, co mnie martwi, bo raz, ze taki stuga drogo
kosztuje, a po wtdre, gbur, nie pozwoli sobie ubliza¢ i gotéw oddac. Praw-
dziwy ktopot, jak reklame kocham!*

W kolejnym numerze ,Muchy” pojawit sie ironiczny wiersz pt. Pani Lu-
cyna, ktérego juz sam tytut wskazywat do kogo i w jakim celu zostat napisany:

Wiadczyni w panstwie rondla i warzachwi,
Ksztalt Nemezydy przywdziata w , Koledzie”,
Najuroczysciej na tréjnég usiadta

[ ni¢ paszkwilu najspokojniej przedzie.
Pozétkte na Swiat wyszczerzyta zeby,

Z oskarzycielki prawowitej ming,

Jak réj szerszeni z pomarszczonej... buzi

Insynuacje i kalumnie ptyna.

47 Dalszy ciqg relacji pani Lucyny C. O pannach do towarzystwa, ,Mucha” 1899, nr 2, s. 2.
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,Oto co méwie Wam, ja, dobrodziejka,

Weciaz okradana przez was najbezczelniej:
...Wydcie z task moich korzystaty lejka,

Na mej opieki smazonej patelni...

Lecz c6z, moj przepis nie mégt Was zamieni¢
W taka, jak ja bym chciata mie¢ potrawe,

A za$ wszystkiemu temu co jest winne?
Wasze prézniactwo i czyny nieprawe.

Ach, czemuz dla w a s nie zaswiecit wzorem,
Przyktad powolnej mym skinieniom prasy,
Na zawotanie sypiacej reklamy,

Na smakotyki moje zawsze tasej...

Toz tanicowali tak, jak ja zagratam,

Ten 6w redaktor — ten i 6w reporter,
Wiedzac, ze za to czeka ich nagroda,
Smaczny obiadek i posilny porter.

A wy uparte, gtupie, samowolne,

AniScie stucha¢ chciaty mie, tajdaczki,
Kradnac podstepnie, swojej dobrodziejce,
Stare przepisy, stare wykataczki...

Ja, cobym wszystko spieniezy¢ umiata,
Przez Was poniostam oczywista strate...
WysScie mi stawe moja uszczuplity,

A co wazniejsze i mojg intrate.

Ze za$ za jedno, tak jak i za drugie,
Stuszne przypadam i odszkodowanie
Tedy w ,Koledzie” mojej jaknajstuszniej,
Miatam Was prawo ,ubrac’, moje panie;
Na rozen mego wdziatam Was jezyka,

[ na powolnym ogniu Was usmaze;

A potem sosem paszkwilu podleje —
To na reklamy zagram i gitarze”.

Jako sie rzekto, tak sie stato Dzisiaj,

Gdy na Autorke (7) zewszad ptyna basy,
Jakze godnem i musza by¢ zazdro$ci
Chwile, nim zdziera¢ z niej poczeto pasy;
Moratem koniczym nasza epistote:

Biada, gdy jezyk zbytnio sie rozhula...

Na rozmys$lanie bowiem i pokute,
Autorka (?) moze dostac sie do ula*.

8 Pani Lucyna, ,Mucha” 1899, nr 3, s. 2.
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Pismo ,,Mucha” znane byto ze swoich znakomitych, dowcipnych i peinych
satyrycznych skojarzen rysunkéw, wiec jego redaktorzy nie byliby soba,
gdyby na tamach periodyku nie znalazta sie i odpowiednia karykatura odno-
szaca sie do tekstu Cwierczakiewiczowe;j*.

f 5 2 - ~

=

Najnowsza potrawa, podlug przepisu p. Lucyny.

Tlustracja. 3. Karykatura przedstawiajaca Lucyne Cwierczakiewiczowa

Zrédto: ,Mucha” 1899, nr 4, s. 5

Owczesna krytyka Cwierczakiewiczowej po jej tekécie dotyczacym panien
do towarzystwa byta tak wielostronna i tak intensywna, ze autorka Obiadow
nie wytrzymata wynikajacej z niej presji. Znikneta wrecz z towarzystwa. Za-
przestata nawet druku Koled. Niemal catkowicie wycofata sie ze wspéipracy
z prasa warszawska. Kontynuowata jedynie swoja rubryke pt. Wskazéwki
i rady, publikowang na tamach ,Tygodnika Méd”. Ostatni jej tekst, zawierajacy
przepis na poledwice we francuskim cieScie, zamieScita w numerze 7 z 16 lu-
tego 1901 r. Zmarta niebawem, 26 lutego 1901 r.*° Niestety autorka poczytnych

4 Vide: ,Mucha” 1899, nr 4, s. 5.
50 J. Franke, op. cit., s. 131-132.
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poradnikéw kulinarnych i gospodarskich, w ostatnich miesigcach Zycia mu-
siata zmierzy¢ sie z powaznym ostracyzmem towarzyskim. Na szczescie prze-
szta do historii przede wszystkim jako specjalistka od kulinariéw, a jej tekst pt.
Sylwetki moich panien do towarzystwa znany jest tylko nielicznym badaczom.
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SUMMARY

Portraits of 19" Century Servants, or Lucyna Cwierczakiewiczowa’s Image
of “Companion Ladies”

Isucyna Cwierczakiewiczowa went down in history primarily as the author of cookbooks
and household management guides. She was also a journalist and publicist. In 1898, in
the literary section (Czes¢ Literacka) of Koleda na 1899 r., she published a thirty-three-page
text entitled Sylwetki moich panien do towarzystwa (Portraits of My Female Companions). In
it, she described several dozen women who had assisted her in running her household over
a period of sixteen years. This article attempts to construct a collective portrait of the female
companions who passed through Cwierczakiewiczowa’s household. At the same time, her
account offers an insight into Cwierczakiewiczowa herself, portraying her as a rather demand-
ing and strict employer.

Keywords: Lucyna Cwierczakiewiczowa, servant girls, 19th century
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